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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC
11 Laurier St./ 11, rue Laurier
Place du Portage, Phase III
Core 0B2 / Noyau 0B2
Gatineau, Québec K1A 0S5
Bid Fax: (819) 997-9776

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2019-07-11

Fuseau horaire
Eastern Daylight Saving
Time EDT

Destination: Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX

(613) 943-7970

Issuing Office - Bureau de distribution

Clothing and Textiles Division / Division des vêtements 
et des textiles
L'Esplanade Laurier,
East Tower 7th Floor
Tour est 7e étage
140 O'Connor, rue O'Connor,
Ottawa
Ontario
K1 A 0R5

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation

The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
General Purpose Combat Boots
Solicitation No. - N° de l'invitation

W8486-184068/B

Client Reference No. - N° de référence du client

6000394288
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$$PR-760-77166

File No. - N° de dossier

pr760.W8486-184068

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Richard, Josette

Telephone No. - N° de téléphone

(613) 462-4128 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

pr760
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur

Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm

(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/

de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2019-06-11
Date 

002
Amendment No. - N° modif.
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MODIFICATION 002

Cette modification est soulevée afin de répondre aux questions de soumissionnaires potentiels.

QUESTION 1:
Référence: 4.2 Méthode de sélection

Paragraphe 4.2 explique que le prix global de la proposition sera calculé en fonction des quantités fermes 
de tous les articles, toutes les destinations et 100 % des quantités d’option. Appendice 1 de l’annexe 
« A », para. A.3 « options » ne fournis pas les quantités estimatives qui seront utilisées pour chaque 
destination et chaque année des options (1 à 5) dans le calcul du prix global. Pouvez-vous fournir la 
quantité exacte qui seront utilisés dans le calcul pour chaque destination et pour chaque année d’option?

RÉPONSE: La partie 4 et l’appendice 1 à l’annexe A sont modifiés comme suit:

À la Partie 4, Paragraphe 4.2 – Méthode de sélection :

SUPPRIMEZ le paragraphe en entier et insérez ce qui suit:

4.2 Méthode de sélection
Une soumission doit satisfaire à toutes les exigences de l’invitation à soumissionner et doit 
rencontrer tous les critères d’évaluation techniques et financiers obligatoires pour être jugée 
recevable.

La soumission recevable avec le prix d’évaluation total évalué le plus bas sera recommandée 
pour l’attribution d’un contrat (un seul contrat). Les soumissions seront évaluées selon les 
quantités fermes pour tous les articles et toutes les destinations et 100 % des quantités 
optionnelles.

Dans le but d’établir un prix d’évaluation total de la soumission, les prix unitaires fermes pour les 
articles 1 à 3 se trouvant à l’appendice «1 » à l’annexe A sera multiplié par la quantité de chaque 
article. Les prix pour les quantités optionnelles pour l’année 1 à 5 sera également calculé en 
faisant la moyenne et ensuite multiplié par le 67 500. Le résultat total pour tous les prix unitaires 
fermes seront additionnés pour établir le prix d’évaluation total de la soumission.

L’appendice “1” à l’annexe A, section A.3 est modifiée comme suit:

SUPPRIMEZ:

Article NNO
Description

Unité de
distribution

Destination Qté
Estimé

Prix unitaire ferme, DDP
Frais de transport inclus,  
taxes applicables en sus

Année
1

Année
2

Année
3

Année
4

Année
5

5
N8430-20-011-6449
Botte de combat 
polyvalente, Brun

Paire

Edmonton
67 500 $ $ $ $ $

Montréal
67 500 $ $ $ $ $
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INSÉREZ:

QUESTION 2:
Référence: Appendice 1 à l’annexe A – Base de paiement, Para.. A.2.1 Quantité ferme

Dans les « quantités fermes » au tableau A.2.1, les quantités pour les destinations Edmonton (W2481) et
à Montréal (W1941), pour l’article 1, 2 et 3, ne concordent pas avec les quantités totales de l’annexe G. 
Nous croyons que nous devrions lire « Montréal – 15 780 paires » et « Edmonton – 15 780 paires » pour 
l’article 1, « Montréal – 36 000 paires » et « Edmonton – 24 000 paires » pour l’article 2 et « Montréal –
24 000 paires » et « Edmonton – 16 000 paires » pour l’article 3. Pouvez-vous confirmer?

RÉPONSE: L’appendice 1 à l’annexe A est modifiée comme suit:

Supprimez la section A.2.1 en entier et insérez ce qui suit:

BASE DE PAIMENT

Article NSN
Description

Unité de 
Distribution

Destination Qté 
Ferme

Prix unitaire ferme, DDP
Frais de transport inclus,  
taxes applicables en sus

1
N8430-20-011-6449
Botte de combat 
polyvalente, Brun Paire

Edmonton
15,780 $______________

Montréal
24,220 $______________

2 N8335-21-920-9368
Lacets de chaussure, 
Noir

Paire
Edmonton 24,000

$______________

Montréal 36,000
$______________

3 N8335-20-011-6439
Lacets de chaussure, 
Marron foncé Paire

Edmonton 16,000
$______________

Montréal 24,000
$______________

Distribution des tailles: Voir annexe « G ».

Tous les autres termes et modalités demeurent inchangés.

Article NNO
Description

Unité de
distribution

Destination Qté
Estimé

Prix unitaire ferme, DDP
Frais de transport inclus,  
taxes applicables en sus

Année
1

Année
2

Année
3

Année
4

Année
5

5
N8430-20-011-6449
Botte de combat 
polyvalente, Brun

Paire

Edmonton

67 500
$ $ $ $ $

Montréal
$ $ $ $ $


